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DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2020/2146 DER KOMMISSION
vom 24. September 2020

zur Erginzung der Verordnung (EU) 2018/848 des Europiischen Parlaments und des Rates beziiglich
Ausnahmen von den Produktionsvorschriften fiir die 6kologische/biologische Produktion

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2018/848 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018 iiber die
okologische/biologische Produktion und die Kennzeichnung von o6kologischen/biologischen Erzeugnissen sowie zur
Authebung der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates (!), insbesondere auf Artikel 22 Absatz 1 Buchstaben b und c,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Kapitel Il der Verordnung (EU) 2018/848 enthilt allgemeine Produktionsvorschriften fiir 6kologische/biologische
Erzeugnisse.

(2)  Bestimmte Ereignisse wie extreme Witterungsverhiltnisse oder weitverbreitete  Tierseuchen —oder
Pflanzenkrankheiten konnen schwerwiegende Auswirkungen auf die 6kologische/biologische Produktion in den
betroffenen Betricben oder Produktionseinheiten in der Union haben. Damit die 6kologische/biologische
Produktion fortgesetzt oder wieder aufgenommen werden kann, sind in der Verordnung (EU) 2018/848
Ausnahmen von den Produktionsvorschriften vorgesehen, sofern diese auf Situationen beschrinkt sind, die in der
Union als Katastrophenfille gelten, wobei die Unterschiede beim 6kologischen Gleichgewicht sowie die
klimatischen und ortlichen Gegebenheiten in den Gebieten in duflerster Randlage der Union zu beriicksichtigen sind.

(3)  Angesichts der Vielfalt der Fille und Umstinde, die in den Mitgliedstaaten auftreten konnen, und der mangelnden
Erfahrung mit der Anwendung des Artikels 22 der Verordnung (EU) 2018/848 ist es zum gegenwirtigen Zeitpunkt
nicht moglich, auf Unionsebene gemeinsame Kriterien zur Einstufung einer Situation als Katastrophenfall
festzulegen. Es sollte jedoch vorgesehen werden, dass der Mitgliedstaat, in dem eine solche Situation eintritt, einen
formlichen Beschluss zur Anerkennung der Situation als Katastrophenfall erldsst. Dieser formliche Beschluss sollte
entweder fiir ein ganzes Gebiet oder fiir einen einzelnen Unternehmer ergehen.

(4)  Die Ausnahmen von den Produktionsvorschriften in der Union miissen auf das firr die Fortsetzung oder die
Wiederaufnahme der 6kologischen/biologischen Produktion unbedingt erforderliche Maf beschrinkt werden. Die
in dieser Verordnung vorgesehenen Ausnahmen sollten daher zeitlich befristet sein und nur fiir die betroffenen
Erzeugungsarten oder gegebenenfalls fiir die betroffenen Landparzellen sowie fiir alle betroffenen Unternehmer in
dem betreffenden Gebiet oder fiir den einzelnen, unter den formlichen Beschluss fallenden Unternehmer gewihrt
werden.

(5)  Es ist erforderlich, in dieser Verordnung die Ausnahmen von den Produktionsvorschriften und die entsprechenden
Bedingungen festzulegen, die im Katastrophenfall in der Pflanzen-, Tier-, Aquakultur- und Weinerzeugung gelten
konnen.

(6) Haben von einem Katastrophenfall betroffene Unternehmer keinen Zugang zu okologischem/biologischem
Pflanzenvermehrungsmaterial oder Umstellungspflanzenvermehrungsmaterial fir die okologische/biologische
Produktion von Pflanzen und pflanzlichen Erzeugnissen mit Ausnahme von Pflanzenvermehrungsmaterial, muss
diesen Unternehmern die Moglichkeit eingerdumt werden, unter bestimmten Bedingungen nichtokologisches|
nichtbiologisches Pflanzenvermehrungsmaterial zu verwenden.

(7  Kommt es in einem Betrieb oder einer Produktionseinheit zu einer hohen Sterblichkeit von Tieren, einschlieflich
Bienen oder anderer Insekten, und haben die Unternehmer keinen Zugang zu 6kologischen/biologischen Tieren,
Bienen oder anderen Insekten, um ihre Bestinde zu erneuern oder wiederaufzubauen, muss diesen Unternehmern
die Moglichkeit eingerdumt werden, unter bestimmten Bedingungen nichtokologische/nichtbiologische Tiere zu
verwenden.

(8)  Da bestimmte extreme Witterungsverhltnisse wie schwere Diirren oder Uberschwemmungen die Verfiigbarkeit von
okologischen/biologischen Futtermitteln oder Umstellungsfuttermitteln drastisch verringern kénnen, muss den
betroffenen Unternehmern die Moglichkeit eingerdumt werden, Tiere mit nichtdkologischen/nichtbiologischen
Futtermitteln zu futtern.

() ABLL 150 vom 14.6.2018, S. 1.
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(9)  Da bestimmte Ereignisse wie Erdbeben oder Uberschwemmungen die Weideflichen oder die Stallungen in einem
Betrieb oder einer Produktionseinheit teilweise zerstoren konnen, muss den betroffenen Unternehmern die
Moglichkeit eingerdaumt werden, von der Verpflichtung zur Weidehaltung der Tiere oder von den maximalen
Besatzdichten in Stallungen sowie den Mindeststallflichen und Mindestaufenflichen abzuweichen, die in einem
gemils Artikel 14 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2018/848 erlassenen Durchfithrungsrechtsakt festgelegt sind.

(10) Da bestimmte extreme Witterungsverhltnisse wie schwere Diirren oder Uberschwemmungen die Verfiigbarkeit von
okologischem/biologischem Raufutter, Frischfutter, Trockenfutter oder Silage drastisch verringern konnen, muss den
betroffenen Unternehmern die Moglichkeit eingerdumt werden, den prozentualen Anteil der Trockenmasse in den
Tagesrationen fiir Rinder, Schafe, Ziegen und Equiden zu verringern, sofern der Nahrstoftbedarf der Tiere in den
verschiedenen Entwicklungsstadien gedeckt wird.

(11) Da neben den Witterungsverhiltnissen auch bestimmte andere Ereignisse wie Brinde oder Erdbeben die
Verfuigbarkeit von Nektar und Pollen fiir Bienen drastisch verringern konnen, muss die Moglichkeit eingerdumt
werden, Bienenvolker mit 6kologischem/biologischem Honig, 6kologischem/biologischem Pollen, dkologischem/
biologischem Zuckersirup oder kologischem/biologischem Zucker zu fiittern, wenn das Uberleben des
Bienenvolks gefdhrdet ist.

(12) Da bestimmte Ereignisse wie extreme Witterungsverhaltnisse, Brande oder Erdbeben die Nektar- und Pollenquellen
in bestimmten Gebieten drastisch verringern konnen, muss den betroffenen Unternehmern die Maglichkeit
eingerdumt werden, Bienenvolker in Gebiete zu verbringen, die moglicherweise nicht im Wesentlichen aus
okologisch/biologisch erzeugten Pflanzen oder aus Wildpflanzen oder nichtokologisch/nichtbiologisch
bewirtschafteten Wildern oder Kulturpflanzen bestehen, die nur nach Methoden mit geringer Umweltauswirkung
bewirtschaftet werden, wenn das Uberleben des Bienenvolks gefihrdet ist.

(13) Kommt es in einem Betrieb oder einer Produktionseinheit zu einer hohen Sterblichkeit von Aquakulturtieren und
haben die Unternchmer keinen Zugang zu 6kologischen/biologischen Aquakulturtieren, um ihre Bestinde zu
erneuern oder wiederaufzubauen, muss diesen Unternehmern die Moglichkeit eingerdumt werden, unter
bestimmten Bedingungen nichtokologische/nichtbiologische Aquakulturtiere zu verwenden.

(14)  Wirken sich bestimmte Katastrophenfille negativ auf den Gesundheitszustand von ékologischen/biologischen Trauben
aus, muss den betroffenen Weinerzeugern die Moglichkeit eingerdaumt werden, mehr Schwefeldioxid zu verwenden als
die Hochstmenge, die in dem gemifS Artikel 24 Absatz 9 der Verordnung (EU) 2018/848 erlassenen Durchfithrungs-
rechtsakt festgesetzt ist, auf keinen Fall jedoch mehr als die in Anhang I Teil B der Delegierten Verordnung (EU)
2019/934 der Kommission (%) festgesetzte Hochstmenge, um ein vergleichbares Enderzeugnis zu erhalten.

(15) Im Interesse der Transparenz und der Kontrollen ist es erforderlich, dass Informationen iiber die gewihrten
Ausnahmen in harmonisierter Weise iiber ein IT-System zwischen den Mitgliedstaaten und der Kommission
ausgetauscht werden.

(16) Es muss sichergestellt werden, dass Unternehmer, denen Ausnahmen gewidhrt wurden, die Bedingungen der
gewdhrten Ausnahmen erfiillen. Zu Kontrollzwecken sollten die Unternehmer Nachweise aufbewahren, aus denen
hervorgeht, dass ihnen bestimmte fuir ihre Tatigkeiten relevante Ausnahmen gewahrt wurden und dass sie die damit
verbundenen Bedingungen erfiillen.

(17) Im Interesse der Klarheit und Rechtssicherheit sollte diese Verordnung ab dem Geltungsbeginn der Verordnung (EU)
2018/848 gelten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anerkennung von Katastrophenfillen

(1)  Damit eine Situation fiir die Zwecke der Ausnahmen von den Produktionsvorschriften gemafl Artikel 22 Absatz 1
der Verordnung (EU) 2018/848 als Katastrophenfall infolge ,widriger Witterungsverhaltnisse®, ,Tierseuchen®, eines
J2Umweltvorfalls”, einer ,Naturkatastrophe* oder eines ,Katastrophenereignisses” sowie vergleichbarer Situationen
eingestuft werden kann, muss sie durch einen formlichen Beschluss des Mitgliedstaats, in dem die Situation eintritt, als
Katastrophenfall anerkannt werden.

(*) Delegierte Verordnung (EU) 2019/934 der Kommission vom 12. Mérz 2019 zur Ergidnzung der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des
Europiischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Anbauflichen, auf denen der Alkoholgehalt der Weine erhoht werden darf,
der zugelassenen onologischen Verfahren und der Einschrinkungen fiir die Erzeugung und Haltbarmachung von Weinbauer-
zeugnissen, des Mindestalkoholgehalts von Nebenerzeugnissen und deren Beseitigung sowie der Veroffentlichung von OIV-Dossiers
(ABL L 149 vom 7.6.2019, S. 1).
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(2)  Je nachdem, ob der Katastrophenfall ein bestimmtes Gebiet oder einen einzelnen Unternehmer betrifft, bezieht sich
der gemifS Absatz 1 erlassene formliche Beschluss auf das betreffende Gebiet oder den betreffenden Unternehmer.

Artikel 2
Bedingungen fiir die Gewihrung von Ausnahmen

(1)  Nach dem formlichen Beschluss gemifl Artikel 1 konnen die zustindigen Behorden nach Ermittlung der in dem
betreffenden Gebiet betroffenen Unternehmer oder auf Antrag des einzelnen betroffenen Unternehmers die einschldgigen
Ausnahmen gemifS Artikel 3 gewahren und die damit verbundenen Bedingungen festlegen, sofern diese Ausnahmen und
Bedingungen

a) fir einen begrenzten Zeitraum, keinesfalls linger als 12 Monate, und nicht linger als notwendig gelten, um die
okologische/biologische Produktion fortzusetzen oder wieder aufzunehmen, wie sie vor der Anwendung dieser
Ausnahmen ausgeiibt wurde;

b) nur fir konkret betroffene Erzeugungsarten oder gegebenenfalls Landparzellen gelten und

¢) fir alle in dem betreffenden Gebiet betroffenen Okologisch/biologisch produzierenden Unternehmen oder
gegebenenfalls nur fiir den einzelnen betroffenen Unternehmer gelten.

(2)  Die Anwendung der Ausnahmen gemifl Absatz 1 berithrt wihrend der Geltungsdauer der Ausnahmen nicht die
Giiltigkeit der Zertifikate gemafS Artikel 35 der Verordnung (EU) 2018/848, sofern der oder die betreffenden Unternehmer
die Bedingungen erfiillen, unter denen die Ausnahmen gewihrt wurden.

Artikel 3
Spezifische Ausnahmen von der Verordnung (EU) 2018/848

(1)  Abweichend von Anhang II Teil I Nummer 1.8.1 der Verordnung (EU) 2018/848 darf fur die Produktion von
Pflanzen und pflanzlichen Erzeugnissen mit Ausnahme von Pflanzenvermehrungsmaterial nicht6kologisches/
nichtbiologisches Pflanzenvermehrungsmaterial verwendet werden, wenn die Verwendung von O6kologischem/
biologischem Pflanzenvermehrungsmaterial oder Umstellungspflanzenvermehrungsmaterial nicht moglich ist, sofern Teil I
Nummer 1.8.5.3 des genannten Anhangs und gegebenenfalls die Anforderungen gemafd Teil I Nummer 1.7 des genannten
Anhangs erfillt sind.

(2)  Abweichend von Anhang II Teil I Nummer 1.3.1 der Verordnung (EU) 2018/848 darf der Bestand bei hoher
Sterblichkeit von Tieren und wenn keine Okologisch/biologisch aufgezogenen Tiere zur Verfiigung stehen, mit
nichtokologischen/nichtbiologischen Tieren erneuert oder wiederaufgebaut werden, sofern die entsprechenden
Umstellungszeitraume gemafd Teil Il Nummer 1.2.2 des genannten Anhangs II eingehalten werden.

Unterabsatz 1 gilt sinngemdf fiir die Erzeugung von Bienen und anderen Insekten.

(3)  Abweichend von Anhang II Teil II Nummer 1.4.1 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2018/848 diirfen Tiere bei
Verlust der erzeugten Futtermittel oder bei Verhingung von Beschrankungen mit nichtokologischen/nichtbiologischen
Futtermitteln anstelle von 6kologischen/biologischen Futtermitteln oder Umstellungsfuttermitteln gefiittert werden.

(4)  Ist die Produktionseinheit zur Erzeugung von Tieren betroffen, so diirfen abweichend von Anhang II Teil II
Nummern 1.4.2.1, 1.6.3 und 1.6.4 der Verordnung (EU) 2018/848 dic Weidehaltung auf 6kologisch/biologisch
bewirtschafteten Flichen, die Besatzdichte in Stallungen sowie die Mindeststallflichen und Mindestaufenflachen, die in
einem gemdf Artikel 14 Absatz 3 der genannten Verordnung erlassenen Durchfithrungsrechtsakt festgelegt sind, angepasst
werden.

(5)  Abweichend von Anhang II Teil Il Nummer 1.9.1.1 Buchstabe f der Verordnung (EU) 2018848 darf bei Verlust der
erzeugten Futtermittel oder bei Verhdngung von Beschrinkungen der prozentuale Anteil der Trockenmasse, der aus
Raufutter, Frischfutter, Trockenfutter oder Silage besteht, in den Tagesrationen verringert werden, sofern der
Nihrstoftbedarf der Tiere in den verschiedenen Entwicklungsstadien gedeckt wird.

(6)  Abweichend von Anhang II Teil Il Nummer 1.9.6.2 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2018/848 diirfen Bienenvolker
mit okologischem/biologischem Honig, 6kologischem/biologischem Pollen, 6kologischem/biologischem Zuckersirup oder
okologischem/biologischem Zucker gefiittert werden, wenn das Uberleben des Bienenvolks aus anderen Griinden als den
klimatischen Bedingungen gefihrdet ist.

(7)  Abweichend von Anhang II Teil II Nummer 1.9.6.5 Buchstaben a und ¢ der Verordnung (EU) 2018/848 diirfen
Bienenvéllger in Gebiete verbracht werden, in denen die Vorschriften fiir Standorte von Bienenstdcken nicht erfiillt sind,
wenn das Uberleben des Bienenvolks gefahrdet ist.
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(8)  Abweichend von Anhang II Teil IIl Nummer 3.1.2.1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2018/848 darf der Bestand an
Aquakulturtieren bei hoher Sterblichkeit von Aquakulturtieren und wenn keine 6kologisch/biologisch aufgezogenen Tiere
zur Verfigung stehen, mit nichtokologischen/nichtbiologischen Aquakulturtieren erneuert oder wiederaufgebaut werden,
sofern diese die letzten zwei Drittel des Produktionszyklus in 6kologischer/biologischer Haltung verbringen.

(9)  Abweichend von dem gemifl Artikel 24 Absatz 9 der Verordnung (EU) 2018/848 erlassenen Durchfithrungs-
rechtsakt zur Festlegung insbesondere der Bedingungen fur die Verwendung von Erzeugnissen und Stoffen, die in der
okologischen/biologischen Produktion zugelassen sind, darf bei der Herstellung von Weinbauerzeugnissen Schwefeldioxid
bis zu der in Anhang I Teil B der Delegierten Verordnung (EU) 2019/934 festgesetzten Hochstmenge verwendet werden,
wenn der Weinerzeuger aufgrund des Gesundheitszustands von 6kologischen/biologischen Trauben im Vergleich zu
fritheren Jahren mehr Schwefeldioxid verwenden muss, um ein vergleichbares Enderzeugnis zu erhalten.

Artikel 4

Uberwachung und Berichterstattung
(1)  Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten unverziiglich tiber die von ihren
zustindigen Behorden gemif8 dieser Verordnung gewihrten Ausnahmen iiber ein von der Kommission bereitgestelltes
IT-System, das den elektronischen Austausch von Dokumenten und Informationen ermdglicht.

(2)  Jeder Unternehmer, fir den Ausnahmen gewihrt werden, bewahrt wihrend der Geltungsdauer der Ausnahmen
Nachweise tiber die gewahrten Ausnahmen sowie Nachweise tiber die Inanspruchnahme dieser Ausnahmen auf.

(3)  Die zustindigen Behorden oder gegebenenfalls die Kontrollbehorden oder Kontrollstellen der Mitgliedstaaten
tiberpriifen, ob die Unternehmer die Bedingungen fiir die gewdhrten Ausnahmen erfiillen.
Artikel 5
Inkrafttreten und Anwendung
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2022.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 24. September 2020

Fiir die Kommission
Die Présidentin
Ursula VON DER LEYEN
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